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LA CHAMBRE DE LA COUR SUPREME des Chambres extraordinaires au sem des 

tribunaux cambodgiens etablies pour poursuivre les auteurs presumes des crimes commis 

durant la periode du Kampuchea democratique entre Ie 17 avril 1975 et Ie 6 janvier 1979 

(Ia « Chambre de la Cour supreme» et les « CETC », respectivement) : 

AYANT ETE SAISIE des appels 1 interjetes par les parties contre Ie Jugement rendu par 

la Chambre de premiere instance a l'issue du premier proces dans Ie cadre du dossier n° 002 

(Ie « Jugement »)2 ; 

AYAN ETE SAISIE d'une requete deposee Ie 6 janvier 2015 par les co-procureurs tendant a 

ce qu'elle ordonne a la Defense de KHIEU Samphan de corriger les erreurs dont serait 

entache son memoire d'appel (Ia « Requete »)3 ; 

NOTANT que dans leur Requete, les co-procureurs font valoir que quatre nouveaux 

paragraphes traitant de questions de fond ont ete ajoutes a la version corrigee du memoire 

d'appel de KHIEU Samphan4
, par rapport a celle premierement deposee, mais la prient 

quand meme d'« accepter» ce document tel qu'amende, dissipant par la-meme tout doute 

quant au fait que c'est bien a cette version corrigee dudit memoire d'appel que les parties 

doivent repondre 5 ; 

NOTANT que les co-procureurs denoncent un vIce de forme du memoire d'appel 

de KHIEU Samphan - meme dans sa version corrigee - du fait qu'il n'enonce pas 

explicitement quels sont les arguments developpes a l'appui de chacun des moyens d'appel 

avances, ni ne precise quels moyens d'appel, Ie cas echeant, ont ete abandonnes par rapport a 

ceux exposes dans la declaration d'appeI6
, et qu'ils demandent par consequent a la Chambre 

d'enjoindre a la Defense de KHIEU Samphan de communiquer un document supplementaire 

1 Appel des co-procureurs contre Ie jugement du premier proces dans Ie cadre du dossier n° 002, Doc. n° Fll, 
28 novembre 2014; NUON Chea's Appeal against the Judgment in Case 002101, Doc. n° F16, 
29 decembre 2014; [Corrige 1] Memoire d'appel de la Defense de M. KHIEU Samphiin contre Ie jugement 
rendu dans Ie proces 002/01, Doc. n° F17, 31 decembre 2014. Voir egalement Declaration d'appel des co­
procureurs concernant une decision rendue dans Ie premier proces dans Ie cadre du dossier n° 002, 
Doc. n° E313/311, 29 septembre 2014 ; Declaration d'appel contre Ie jugement du premier proces dans Ie cadre 
du dossier n° 002, Doc. n° E3131111, 29 septembre 2014; Declaration d'appel de la Defense 
de M. KHIEU Samphiin contre Ie jugement rendu dans Ie proces 002/01, Doc. n° E3131211, 29 septembre 2014. 
2 Jugement du premier proces dans Ie cadre du dossier n° 002, Doc. n° E313, 7 aotlt 2014 (Ie «Jugement »). 
3 Co-Prosecutors' Request to Remedy Defects in KHIEU Samphan's Submissions on Appeal, Doc. n° F 18, 
6 janvier 2015 (la« Requete »). 
4 Requete, par. 2. 
5 Requete, p. 3. 
6 Requete, par. 5. 
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dans lequel il serait precise quels paragraphes du memoire d'appel se rapportent a quels 

moyens d'appel exposes dans la declaration d'appel ;7 

NOTANT que dans sa reponse a la Requete, la Defense de KHIEU Samphan fait tout 

d'abord observer que son memoire corrige a d'ores-et-deja ete admis par la Chambre 

de la Cour supreme, ce qui rend caduque toute demande de precision par rapport au fait de 

savoir s'il s'agit bien de la seule et bonne version de celui-ci8 
; soutient ensuite que malgre 

qu'elle ait procede, dans son memo ire d'appel, a de legers deplacements et fusions d'erreurs 

alleguees reperees dans Ie Jugement , il reste tres aise de faire Ie parallele entre les arguments 

avances dans Ie memoire et les moyens exposes dans la declaration d'appeI9
; affirme 

finalement que son memoire d'appel n'est en rien vicie et n'enfreint aucune regIe applicable 

devant les CETC, pour en conclure qu'il y a lieu de rejeter la Requete lO 
; 

NOTANT que la Defense a joint a sa Reponse une annexe ll contenant des explications « sur 

les legers deplacements ou fusions d'erreurs alleguees operes entre la declaration d'appel 

et Ie memoire d'appel », et ce afin« d'assister les co-procureurs» ;12 

NOTANT que dans leur replique a la Reponse 13
, les co-procureurs maintiennent que 

la declaration d'appel et Ie memoire d'appel de KHIEU Samphan manquent a enumerer 

clairement les moyens d'appel avances, a identifier precisement leur contenu et a decrire 

la nature des erreurs alleguees reperees dans Ie Jugement, contraignant par la-meme juges 

et parties a interpreter ces imprecisions et ambigiiites l4 
; 

RAPPELANT l' article 10.1 de la Directive pratique relative au depot des documents aupres 

des CETC, qui dispose que c'est au «greffier competent» qu'il revient de verifier que 

les documents deposes sont bien conformes aux regles applicables, ainsi que l' article 3.17 

7 Requete, p. 3. 
8 Reponse de la Defense de M. KHIEU Samphan a la « Co-Prosecutors' Request to Remedy Defects in KHIEU 
Samphdn's Submissions on Appeal », Doc. n° F1S/l, 12 janvier 2015 (1a« Reponse »), par. 6. 
9 Reponse, par. 9 et 10. 
10 Reponse, par. 7, 9 et 12. 
II Deplacements et fusions intervenus entre la declaration d'appel et Ie memoire d'appel, Doc. n° F1S/1.2, 
12 janvier 2015 (1'« annexe »). 
12 Reponse, par. 11. 
13 Co-Prosecutors' Reply to the Defence Response to the Request to Remedy Defects in KHIEU Samphan's 
Submissions on Appeal, Doc. n° F1SI2, 15 janvier 2015 (1a « Replique »). Les co-procureurs ont ete autorises 
a deposer ce document uniquement en anglais dans un premier temps, sous reserve que la traduction en khmer 
suive dans les meilleurs delais, en application de l'article 7.2 de la Directive pratique relative au depot 
des documents aupn':s des CETC, n° ECCC/01.2007/Rev. S, 7 mars 2012 (1a «Directive pratique relative 
au depot des documents aupn':s des CETC »). 
14 Reponse, par. 4, 5, 7, 9 all. 
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de cette meme directive, qUI enonce explicitement que «[l]es rectificatifs apportes 

aux originaux sont approuves par Ie greffier» 15 ; 

CONSIDERANT, par consequent, que la question de determiner s'il faut accepter 

une version corrigee d'un document ne se prete pas a debat contradictoire mais releve 

exclusivement du greffier competent, et que de ce fait, les co-procureurs, pas plus que toute 

autre partie, n'ont Ie droit ni de «contester », ni de «demander a ce que la Chambre 

de la Cour supreme admette » un quelconque document depose; 

CONSIDERANT qu'il n'y a aucunement lieu de preciser quelle est la bonne verSIOn 

du memoire d'appel de KHIEU Samphan a prendre en compte par les parties, etant donne 

qu'a partir du moment ou la version corrigee d'un document est acceptee par Ie greffier, 

cette version remplace automatiquement la version precedente ; 

RELEVANT que Ie greffier de la Chambre de la Cour supreme n'a pas estime opportun 

d'appliquer au cas de l'espece l'article 3.17 his de la Directive pratique relative au depot 

des documents aupres des CETC ; 

RAPPELANT que, dans sa partie pertinente, la regIe 105 3) du Reglement interieur l6 

dispose qu'un memoire d'appel « enonce les arguments et les sources de droit venant etayer 

chacun des [moyens] » avances dans la declaration d'appel, et que, pour chacun des moyens 

d'appel qu'elle souleve, la partie appelante est tenue de specifier l'erreur sur un point de droit 

ou l'erreur de fait alleguee en demontrant en quoi cette erreur invalide Ie verdict prononce par 

la Chambre de premiere instance ou a entraine une erreur judicaire l7
; 

CONSIDERANT que Ie Reglement interieur ne prevo it pas d'obligation absolue 

pour une partie de mettre explicitement en correlation les moyens d'appel exposes dans 

la declaration d'appel et les arguments y afferents developpes dans Ie memoire d'appel, celle­

ci etant libre de Ie faire ou non, mais tout en sachant que s'il s'avere impossible de determiner 

Ie rapport entre un quelconque argument avance dans son memoire et un moyen d'appel 

expose dans sa declaration, cet argument ne sera pas considere a moins qu'il n'en aille de 

15 Voir egalement la definition de« greffier », dans Ie Glossaire du Reglement interieur (Rev. 8), a savoir celui 
qui est «charg[e] notamment de la conservation des documents officiels de l'ensemble de la procedure, 
de la reception des documents originaux des parties et de la signification des decisions ». 
16 Reglement interieur des CETC, Revision 8, 3 aotlt 2011 (Ie « Reglement interieur »). 
17 Voir egalement la regie 1052) a) et c) du Reglement interieur. 
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l'interet de la justice, et qu' en I' absence d' argumentation presentee ai' appui d 'un quelconque 

moyen d'appel, celui-ci sera considere comme ayant ete abandonne ; 

RELEVANT que dans son Annexe, la Defense de KHIEU Samphan n'a pas mlS 

en correlation un nombre important d'arguments developpes dans les differents paragraphes 

de son memoire d'appel avec les moyens d'appel y afferents exposes dans sa declaration 

d'appel, mais que certains de ces arguments s'averent bien venir au fondement de certains de 

ces moyens d'appel et qu'ils sont donc valides18 
; 

PAR CES MOTIFS, LA CHAMBRE DE LA COUR SUPREME 

REJETTE la Requete. 

Phnom Penh, Ie 16 janvier 2015 

Le President de Ia Chambre de Ia Cour supreme 

/signe/ 

Le Juge KONG Srim 

18 Voir, par exemple, Ie memoire d'appel de KHIEU Samphan, par. 159 a 164 (qui ne figurent pas dans 
Ie tableau de I' Annexe, mais sont manifestement correles au paragraphe 67 de sa declaration d'appel), 
par. 232 (qui ne figure pas dans Ie tableau de l'Annexe, mais est manifestement correle au paragraphe 80 
de sa declaration d'appel), par. 383 a 387 (qui ne figurent pas dans Ie tableau de I' Annexe, mais sont 
manifestement correies au paragraphe 102 de sa declaration d'appel). 
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